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Exportation de viande et produits carnés vers le Royaume Uni

Messieurs,

Faisant suite & votre lettre du 18 eofit 1964, nous avons l'avantage de

vous communiquer ci-aprés queldues renseignements qui vous permettront

de répondre aux points 10 et 11 de la note que vous receviez de

1'Ambassade de Grande-Bretagne & Berne et concernant l'objet cité en marge.

—

ad 10) Nous-ne somﬁéé“actuellement pas en mesure de fournir une liste

des abattoirs et des ngbllssemants de transformation remplissant

les conditions fixées -par les autorités anglaises. Vu que nous tenons
& respecter minutieusement les prescriptions imposées, nous nous
voyons obligés d'appliquer un programme d'approbation complétement
nouveau qui nécessitera un contrdle particulier par nos collaborateurs
de chaque installation entrant en ligne de compte pour l'exportation
de viande ou de produits carnés. HNous devons en outre prendre des
mesures d'ordre organisatoire qui nous permettront d'assurer dans

ces établissements, a chaque échelon de la transformation, 1'identifi-
cation de la viande employée, d'attribuer les numéros de comtr8le et
enfin d'établir la liste des établissements agréés.

Or, il est évident que l'exécution de ce programme, qui nous permetira
d'établir la liste des exploitations agréées pour tous les pays
exigeant une approbation de notre office, ne pourra pas se faire dans
le laps de temps restant 4 disposition jusqu'a l'entrée en vigueur

des nouvelles dispositions anglaises. Aussi, nous vous prions de

bien vouloir intervenir d'urgence auprés des autorités anglaises afin

qu'un délai de 6 mois au moins nous soit accordé pour la mise en

pratique du nouveau systéme d'agrément, pour éviter qu'entre-temps les

quelgques exportations habituelles ne soient entravees Nous sommes
toutefois en mesure de communiquer prov1501rement les abattoirs et
établissements de transformation agréés jusqu'ad ce jour pour 1l'expor-
tation & destination des USA et de 1'Allemagne, qui répondent en

principe aux exigences d'ordre hygiénique requises par ces pays.
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Au cours de notre programme de révision, nous pourrons éliminer de la liste
définitive les exploitations qui se révéleront insuffisantes quant aux
exigences anglaises.

ad 11) Contrairement % l'avis que vous émettez i ce sujet, nous ne nous opposons pas
a l'envoi de fonctionnaires britanniques qui procdderaient en Suisse 3
‘1'ingpection d'abattoirs et d'établissements de transformation.

Aux termes de l'art. L de l'ordonnance du 17 juillet 1964 réglant la

police sanitaire et 1l'hygieéne alimentaire & 1'importation de viandes et
préparations de viande, nous nous sommes nous-mémes réservé le droit de
faire examiner par des experts les entreprises qui exportent des viandes
et préparations de viande &4 destination de la Suisse.

D'autre part, il nous intéresserait de savoir si les nouvelles prescriptions
anglaises visent également 1l'importation des boyaux.

Nous espérons que votre intervention auprés des autorités anglaises, et pour laguelle
nous vous remercions d'avance, sera fructueuse et qu'une solution Mad interim"
pourra 8tre trouvée.

Veuillez agréer, Messieurs, l'assurance de notre parfaite considération.
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Annexes:

2 listes(abattoirs et établiss. de transf. agréés pour l'exportation)
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